
J a n u a r y  2 ,  2 0 2 2  

ʹ 

Pastor/Parrocco: Fr. Gregory 
Luyet 
      gluyet@dolr.org  
 (After hours emergency—
 leave a message at  
 501-539-3055) 
 (Después de horas de oficina si  
 tiene  una  

 

Address/Dirección  
 1321 S. Van Buren Street 
 Little Rock, AR  72204   
 Telephone/Teléfono:  
 (501) 666-5073 
 Email: 
 parishoffice@goodcounselLR.com 
 

Church Office Hours/ 
Horario de Oficina  
  Monday-Friday 9 AM-3 PM 
  Lunes a Viernes 9 AM– 3 PM 
 

Confession/Confesiones:  
 Saturday/ Sábado 3-4 PM  
 Wednesday/ Miércoles   
 5-5:45 PM 
 

Bulletin deadline/Fecha límite  
Para el boletín 
     Wednesday 12 noon /  
 miércoles al 12 PM  
 Email: 
 youth@goodcounsellr.com 
 

Parish Registration:  
Registration forms are located at 
all entrances to the church. Please 
fill one out and return it to the 
church office or drop it in the 
collection basket. 

Registro Parroquial:  
Los formularios de registración se 
encuentran en todas las entradas a 
la iglesia. Por favor, llenar un 
formulario y devuélvalo a la oficina 
de la iglesia o depositelo en la 
canasta de la colecta. 

Al ver de nuevo la Estrella, se llenaron de inmensa alegría. Entraron 
en la casa y vieron al niño con María, su madre, y postrándose, lo 

adoraron. Después, abriendo sus cofres, le ofrecieron regalos: oro, 
incienso y mirra. 
-Mateo 2, 10-11 

Sacraments / Sacramentos: 
Infant Baptism / Bautismo de los niños:   
Call the Church office to register 
Llame a la oficina de la Iglesia para registrar 
Marriage/Matrimonio: 
Those considering marriage need to notify the pastor at least six months prior to 
their intended wedding date. The wedding date will be finalized only after consul-
tation with the pastor. Completion of the parish marriage preparation program is 
required. Please call the parish office for further information.  
Aquellos que estén considerando el matrimonio tienen que notificar al párroco 
por al menos seis meses antes de su fecha prevista de la boda. La fecha de matri-
monio será finalizada después de consultar con el párroco. Es requisito completar 
el programa parroquial de preparación matrimonial. Por favor llame a la oficina 
para más información. 
Ministry to the Sick / Ministerio para los Enfermos 
Please contact the parish office if you know of a parishioner who is sick, home-
bound, or in the hospital, and in need of prayer, Communion ministry, or 
anointing of the sick.   

Por favor llame a la oficina parroquial si conoce a un miembro de la parroquia 
que está enfermo o en el hospital, y que necesita oración, o  desea reci-
bir la Comunión, o el sacramento de la unción de los enfermos. 

They were overjoyed at seeing the star, and on entering the house 
they saw the child with Mary his mother. They prostrated 

themselves and did him homage. Then they opened their treasures 
and offered him gifts of gold, frankincense, and myrrh. 

-Matthew 2:10-11 

LA EPIFANÍA DEL SEÑOR 

THE EPIPHANY OF THE LORD 



 

January– For true human fraternity 
We pray for all those suffering from religious discrimination 
and persecution; may their own rights and dignity be 
recognized, which originate from being brothers and sisters in 
the human family.  

Enero– Educar para la fraternidad 
Recemos para que todas las personas que sufren 
discriminación y persecución religiosa encuentren en las 
sociedades en las que viven el reconocimiento de sus derechos 
y la dignidad que proviene de ser hermanos y hermanas.

 

Saturday/ Sábado 1/1: 
4:30 pm +Betty Vorster 
 By Brenda McKowan 
Sunday  / Domingo 1/2: 
7:45 am +Yoshio Yahir Luna 
 Herrera 
 By Alicia Herrera 
10:30 am  Chita Salazar 
 By Parish Office 
2:00 pm  Parish/Parroquia 
Tuesday / Martes 1/4: 
8:00 am Louisa Domingo Bell 
 By Margaret Domingo 
 

Wednesday / Miércoles 1/5: 
6:00 pm Christian Domingo 
 By Margaret Domingo 
 

Thursday  / Jueves 1/6:  
8:00 am +Betty Vorster 
 By Brenda McKowan 
Friday  / Viernes 1/7:  
8:00 am +Esteban Guido López 
  By Lupita Guido 
 

Saturday/ Sábado 1/8: 
4:30 pm +Bay Martha Singkhek 
 By Khounta TyLinnh & 
 Bounliap Singkhek 
 

Mass Intentions  
The Holy Sacrifice of the Mass is the highest 
form of prayer and the most efficacious 
prayer we can offer for our loved ones, living/
deceased. Call the Parish Office to schedule a 
Mass for your family and friends. Suggested 
donation for each Mass is $10. 
 

Dedicación de Misas o Intenciones 
Si usted quisiera ofrecer una Misa para una 
persona viva o difunta, por favor 
comuniquese a la oficina parroquial. La 
parroquia sugiere un costo de $10 por misa. 
La Misa es una oración de profunda gracia y 
lo mas efícaz que podemos ofrecer por 
nuestros difuntos.

Stewardship / Colecta semanal 
“…They prostrated themselves and did him homage.  Then they opened their 
treasures and offered him gifts of gold, frankincense and myrrh.” (MATTHEW 
2:11) 
What gifts do you give to the Lord?  Pope St. Gregory said that these three gifts 
represent what we should give God every day.  Gold – we should reflect Christ’s 
wisdom in all our relationships.  Frankincense – represents our daily prayer and 
adoration to God.  Myrrh – is a symbol of our daily sacrifices that we unite with 
Jesus for the sake of others. 
“...Se postraron ante Él y lo adoraron.  Entonces abrieron sus cofres y  le ofreci-
eron sus regalos de oro, incienso y mirra” (MATEO 2:11) 
¿Qué regalos le da usted al Señor?  El papa San Gregorio dijo que estos tres dones 
representan lo que deberíamos dar al Señor cada día.  El oro - debemos reflejar la 
sabiduría de Cristo en todas nuestras  relaciones.  Incienso - representa nuestras 
oraciones diarias y la adoración a Dios.  Mirra - es un símbolo de nuestros sacrifi-
cios diarios que nos unen con Jesús por el bien de los demás. 

        

 

Regular Contributions / Contribuciones regulares  

 
Liturgical Ministers  
Ministros litúrgicos  

 

January 8 & 9 

4:30 pm—Saturday  / Sábado 

Lector:  Keo Singkhek  

 

7:45 am - Sunday  / Domingo             

Lector:          Alberto Arroyo 

   Laura Bahena  

   Castillo 

 

10:30 am - Sunday  / Domingo 

Lector:          Jo Evelyn Elston 

    

2:00 pm - Sunday  / Domingo 

Lector:          Juanita Juárez 

   Blanca Montante 

Readings/ Lecturas 
Readings for the week of  

January 2, 2022 
Sunday: Is 60:1-6/Ps 72:1-2, 7-8, 10-
11, 12-13 [cf.11]/Eph 3:2-3a, 5-6/Mt 
2:1-12 
Monday: 1 Jn 3:22—4:6/Ps 2:7bc-8, 
10-12a/Mt 4:12-17, 23-25 
Tuesday: 1 Jn 4:7-10/Ps 72:1-2, 3-4, 7-
8/Mk 6:34-44 
Wednesday: 1 Jn 4:11-18/Ps 72:1-2, 
10, 12-13/Mk 6:45-52 
Thursday: 1 Jn 4:19—5:4/Ps 72:1-2, 
14 and 15bc, 17/Lk 4:14-22a 
Friday: 1 Jn 5:5-13/Ps 147:12-13, 14-
15, 19-20/Lk 5:12-16 
Saturday: 1 Jn 5:14-21/Ps 149:1-2, 3-
4, 5 and 6a and 9b/Jn 3:22-30 

Lecturas de la semana del 2 de  
enero de 2022 

Domingo: Is 60, 1-6/Sal 71, 1-2. 7-8. 
10-11. 12-13 [cfr.11]/Ef 3, 2-3. 5-6/Mt 
2, 1-12 
Lunes: 1 Jn 3, 22—4, 6/Sal 2, 7-8. 10-
12/Mt 4, 12-17. 23-25 
Martes: 1 Jn 4, 7-10/Sal 71, 1-2. 3-4. 7
-8/Mc 6, 34-44 
Miércoles: 1 Jn 4, 11-18/Sal 71, 1-2. 
10. 12-13/Mc 6, 45-52 
Jueves: 1 Jn 4, 19—5, 4/Sal 71, 1-2. 14 
y 15. 17/Lc 4, 14-22 
Viernes: 1 Jn 5, 5-13/Sal 147, 12-13. 
14-15. 19-20/Lc 5, 12-16 
Sábado: 1 Jn 5, 14-21/Sal 149, 1-2. 3-
4. 5 y 6 y 9/Jn 3, 22-30 



 

Eucharistic Procession & Mass for Life: On Sunday January 
16, 2022, Bishop Anthony Taylor will preside at our annual 
diocesan Mass for Life. The Mass will be celebrated in the 
Wally Allen Ballroom of the Statehouse Convention Center 
in Little Rock at noon. Bishop Taylor will lead the Eucharistic 
Procession for Life, beginning at 10:00 a.m. on the plaza in 
front of the DoubleTree Hotel (Broadway and Markham 
Sts), through the Riverfront Park in downtown Little Rock, 
approximately 3/4 mile. There will be Eucharistic Adoration 
before Mass. Join hundreds of Catholics at this event as we 
give public witness to our faith and hope in Jesus Christ! 
Please contact the Respect Life Office 501-664-0340 ext. 
326 or email cphillips@dolr.org for more information.  
 
 
Procesión Eucarística y Misa por la Vida: El domingo 16 de 
enero de 2022, el Obispo Anthony Taylor presidirá nuestra 
Misa por la Vida diocesana anual. La misa se celebrará en el 
Wally Allen Ballroom del Centro de Convenciones 
Statehouse en Little Rock al mediodía. El Obispo Taylor diri-
girá la Procesión Eucarística por la Vida, comenzando a las 
10:00 a.m. en la plaza frente al Hotel DoubleTree (Broadway 
y Markham Sts), a través del Riverfront Park en el centro de 
Little Rock, aproximadamente 3/4 de milla. ¡Únase a cientos 
de católicos en este evento mientras damos testimonio pú-
blico de nuestra fe y esperanza en Jesucristo! Comuníquese 
con la Oficina de Respeto a la Vida al 501-664-0340 ext. 326 
o envíe un correo electrónico a cphillips@dolr.org para ob-
tener más información.  
  

mailto:cphillips@dolr.org
mailto:cphillips@dolr.org


  
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Act of spiritual Communion/ Acto de 
comunión espiritual 

Contact Information / 
Información de contacto  

 

 
 
 

 
 
 

Sun 1/2  7:45 am Misa 
   10:30 am Mass 
   2 pm Misa 
 
Mon 1/3   No Mass/ No Misa 
 
Tue 1/4  8 am Mass/ Misa 
   7 pm RICA 
 
Wed 1/5  5 pm Confessions/   
   Confesiones 
   6 pm Mass/ Misa 
   7 pm Youth Group 
      
Thurs 1/6  8 am Mass/ Misa 
   
Fri 1/7  8 am Mass/ Misa 
   8:30 am Adoration/   
   Adoración  
    
Sat 1/8  3:00 pm Confessions/   
   Confesiones 
   4:30 pm Vigil Mass 

Pastor: Fr. Gregory Luyet  
gluyet@dolr.org 
After hours emergency—leave message at 
501-539-3055  
Sí hay urgencia llame: 501-539-3055 
Parish Secretary: Lupita Guido 
office@goodcounselLR.com 
Director of Religious Education: María Luna 
maria@goodcounselLR.com 
Bookkeeper: Alicia Mendoza 
finance@goodcounselLR.com 
Maintenance Engineer: Frank Zakrzewski 
frank@goodcounselLR.com  or 
maintenancerequests@goodcounselLR.com 
Youth Ministry Director: Charlotte Self 
youth@goodcounselLR.com 
Parish Pastoral Council President: John 
Ekeanyanwu 
john.c.ekeanyanwu@ampf.com  
Organizations & Ministries: 
Contact the Parish Office at 501-666-5073 

Parish Calendar /  
Calendario de la parroquia 

The Catholic Diocese of Little Rock is committed to 
protecting children and young people. If you are aware of 
abuse of have been abused by clerics, Church volunteers, or 
Church workers, please contact the State of Arkansas 
Hotline for Crimes Against Children at 1-800-482-5964 and 
the Chancellor for Canonical Affairs, Dcn. Matthew Glover, 
(501)664-0340 ext. 361. For pastoral assistance please 
contact the Victim Assistance Coordinator for the Diocese 
of Little Rock:  
Laura Gottsponer (501)664-0340 ext. 425 


